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RENDERS AND TEXTURED EFFECTS

SOLTHERM - a specidlist in creating modern decorative effects.

For over three decades, we have been delivering comprehensive facade solutions, combining
long-standing experience with innovation. Our products are developed in a cutting-edge
laboratory, where each one undergoes rigorous quality testing. This allows us to ensure durability,
functionality, and compliance with the highest industry standards. The SOLTHERM brand stands
for reliability, quality, and confinuous progress. In response to the growing demands of the
market, we are constantly expanding our range with new and inspiring decorative products.
Our portfolio includes a wide selection of decorative renders that enable the creation of
unique and individual designs - both on facades and within interior spaces. Within the Design
Collection, we offer striking surface finishes such as mica renders, rust-effect coatings, concrete
effects, wood-like textures, and mosaic finishes. Our decorative renders are easy to apply, and
extremely versatile - suitable for both exterior and interior use, even in places where tfraditional
finishing materials would be too heavy or technically demanding.

SOLTHERM - spécidaliste de la création d'effets décoratifs modernes.

Depuis plus de trois décennies, nous développons des solutions complétes pour les facades,
en associant expérience et innovation. Nos produits sont concus dans un laboratoire moderne,
ou chacun d'eux est soumis & des contrdles qualité rigoureux. Nous avons ainsi la certitude de
proposer des solutions durables, fonctionnelles et conformes aux normes les plus exigeantes.
La marque SOLTHERM est synonyme de fiabilité, de qualité et d'amélioration continue.
Afin de répondre aux atftentes croissantes du marché, nous enrichissons constamment
nofre gamme de nouveaux produits décoratifs inspirants. Notre offre comprend
une grande variété d’enduits décoratifs permettant de créer des aménagements
personnalisés et uniques, aussi bien sur les facades qu'a lintérieur des bdatiments.
Avec notre collection Design Collection, nous proposons des finitions de surface spectaculaires,
telles que des enduits décoratifs a effet mica, rouille, béton, bois (effet planche) ainsi que
des enduits mosaiques. Nos enduits décoratifs sont faciles & appliquer et particulierement
polyvalents. lls peuvent étre utilisés aussi bien en extérieur qu'en intérieur, y compris dans des
espaces ou les matériaux de finition traditionnels seraient frop contraignants & mettre en ceuvre.

SOLTHERM - Sperzialist fur die Gestaltung moderner dekorativer Oberflachen.

Seit mehr als drei Jahrzehnten entwickeln wir umfassende Losungen fUr Fassaden und verbinden
dabeiErfahrung mitinnovationskraft. Unsere Produkte entstehenineinemmodernenLabor,indem
jedes einzelne einer sorgfdltigen Qualitatsprifung unterzogen wird. So stellen wir sicher, dass wir
langlebige, funktionaleunddenhdchsten QualitatsstandardsentsprechendeLdsungenanbieten.
Die Marke SOLTHERM steht fUr Zuverl@ssigkeit, Qualitat und konfinuierliche Weiterentwicklung.
Um den stetig wachsenden Anforderungen des Marktes gerecht zu werden, erweitern wir
unser Sorfiment fortlaufend um neue, inspirierende Dekorprodukte. Unser Angebot umfasst
eine Vielzahl dekorativer Putze, die individuelle und einzigartige Gestaltungsmaglichkeiten
sowohl fUr Fassaden als auch fUr InnenrGume erdffnen. Mit der Design Collection bieten wir
beeindruckende Oberfldchenldésungen wie Glimmerputze, Rostoptik, Betonoptik, Holzoptik
sowie Mosaikbeschichtungen. Unsere dekorativen Putze sind einfach zu verarbeiten und
AuBerst vielseitig einsetzbar. Sie eignen sich sowohl fir den AuBen- als auch fUr den Innenbereich
- selbst an Stellen, an denen herkdbmmliche Oberfléchenmaterialien nur mit groBem Aufwand
verwendet werden kénnen.

ATTENTION ! Presented colors of decorative effects are made by printing technique and are only demonstrative.

@ Design Collection

ATTENTION ! Les couleurs des effets décoratifs présentées sont reproduites par procédé d'impression et sont fournies & fitre indicatif uniquement.

ACHTUNG! Die dargestellten Farben der Dekoreffekte wurden im Druckverfahren wiedergegeben und dienen ausschlieBlich der Veranschaulichung.
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BOLIX RUST

Enduit a effet rouille

Decorative render with a rust effect
Dekorativer putz in rostoptik

Render with a rust effect is a special state-of-the-art solution for modem exteriors. The
composition of natural and manufactured aggregates makes it easy to achieve a unique finish
that will delight even the most refined of your guests. Decorative finish with rust effect will give
a modem look to your extemal walls. It is perfect to highlight an architectural feature or add a special
finish to minimalist architecture. Undoubtedly, it grows in popularity in the modem design.

L'enduit a effet rouille est une solution originale de derniere génération, spécialement congue pour
les facades contemporaines. Gréce d une composition unique associant des granulats naturels et
synthétiques, il permet d’obtenir facilement un rendu exceptionnel qui met en valeur I'architecture
du batiment et attire tous les regards. Les revétements décoratifs & effet rouille constituent une
maniere élégante de souligner le caractere moderne d'une facade. Par leurs qualités esthétiques,
ils s'integrent parfaitement & une architecture minimaliste et contemporaine. Cet effet occupe
aujourd’hui une place de plus en plus importante dans le design architectural moderne.

Der Rusteffekt-Putz ist eine innovative und originelle Lésung fir moderne Fassaden. Dank der
einzigartigen Kombination aus naturlichen und kiUnstlichen Zuschlagstoffen Iasst sich auf einfache
Weise ein auBergewdhnlicher Effekt erzielen, der alle Betrachter der Gebdudefassade begeistert.
Dekorative Wandbeschichtungen mit Rostoptik unterstreichen den modernen Charakter der Fassade
und ergdnzen durch ihre besondere Asthetik minimalistische Architektur auf ideale Weise. Der
Rusteffekt spielt zweifellos eine immer wichtigere Rolle im zeitfgendssischen Design.

@ Design Collection



COLOURS

couleurs
farbvarianten

EN  SOLTHERM RUST is offered in 5 colours.

FR  SOLTHERM RUST est proposé en 5 coloris.

DE  SOLTHERM RUST ist in 5 Farbvarianten erndltlich.

CORTEN STEEL DARK RUST LIGHT RUST RUST CLEAN RUST
(TMD 50 ) (TMD 51) (TMD 52) (BM 50) (BM 51)

COMPONENTS OF THE SOLUTION

composants du systeme de finition
bestandteile der l0sung
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SOLTHERM AP Colour - Primer to even out surface porosity.

SOLTHERM AP Colour - Primaire d’'enduit destiné & uniformiser

I"absorption du support.

SOLTHERM AP Colour - Putzgrund zur Vereinheitlichung der
Saugféahigkeit des Untergrundes.

SOLTHERM DECO AMC / SOLTHERM DECO BM - Thin-Coat
Decorative Natural Stone Finish with / without Mica.

SOLTHERM DECO AMC / SOLTHERM DECO BM - Enduit
décoratif mince avec mica / ou sans mica, imitant la pierre
naturelle.

SOLTHERM DECO AMC / SOLTHERM DECO BM - Dekorativer
DUnnschichtputz mit Glimmer oder ohne Glimmer, der
Naturstein imitiert.

N Design Collection



*APPLICATION / *application / *anwendung
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Application SOLTHERM RUST/ Application SOLTHERM RUST / Anwendung SOLTHERM RUST

CORTEN STELL (TMD50), DARK RUST (TMD51), LIGHT RUST (TMD52)

T
L

Apply the render compound in two layers using

a smooth stainless steel trowel.

Appliguer I'enduit de finition en deux couches & I'aide
d'une lisseuse en acier inoxydable.

Masse in zwei Schichten mit einer glatten Edelstahlkelle FR

auftragen.

Notfe: The mica contained in the render is a natural raw
material; therefore, the mica flakes may vary in shape,

size, and color.

T
L

>

EN  Smooth the surface using vertical movements with
a steel frowel unftil a uniform, smooth, and satisfactory
final effect is achieved (creating streaks by breaking

down the mica during vertical application).

lisseuse en acier inoxydable jusqu'a
d'une surface uniforme,

Lisser par mouvements verticaux & I'aide d'une

satisfaisant (les effets de coulures sont obtenus par
la fragmentation des paillettes de mica lors de

I'application par mouvements verticaux).

Aftention: Le mica contenu dans I'enduit est une

matiere premiére naturelle;

peuvent donc varier en termes de forme, de taille et

de couleur.

Hinweis: Der

Naturrohstoff. Daher k&nnen die Glimmerplafttchen in

Form, GroBe und Farbe variieren.

les pailletftes de mica

im Putz enthaltene Glimmer

ist ein

DE  Mit einer Edelstahlkelle in verfikalen Bewegungen
glatten, bis eine gleichmdBige, glatte und optisch
ansprechende Endoberfldche erzielt
Lauferoptik entstent durch das
Glimmerpartikel wahrend des vertikalen Auftragens).

wird  (die

APPLICATION / Application / Anwendung - SOLTHERM RUST — RUST (BM50)

Apply the first layer as vertical,
uneven brush strokes.

Appliquer une premiére couche
sous forme de bandes verticales
irégulieres a I'aide d'un pinceau.
Die erste Schicht in Form von ver-
tikalen, ungleichmdaBigen Streifen
mit einem Pinsel auftragen.
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Smooth using a steel trowel with
vertical movements.

Lisser a I'aide d'une taloche
en acier par des mouvements
verticaux.

Mit einer Stahlkelle in vertikalen

Bewegungen glatten.

EN Do not texture the RUST effect using a plastic trowel.

FR L'effet RUST ne doit pas étre estompé a I'aide d'une taloche en plastique.

DE Der RUST-Effekt darf nicht mit einer Kunststoffkelle geglattet werden.

EN

FR

DE

(w Cs

Apply the second layer of ren-
der compound to the thickness of
the grain after the first layer has

dried, using vertical movements with
a steel trowel.

Appliguer la deuxieme couche d'enduit
aprés le séchage de la premiere, sur
une épaisseur correspondant a la gra-
nulométrie du grain, en effectuant des
mouvements verticaux & I'aide d'une ta-
loche en acier inoxydable.

Die zweite Schicht der Putzmasse nach
dem Trocknen der ersten Schicht in Korn-
stérke mit vertikalen Bewegungen unter
Verwendung einer Stahlkelle auftragen.

|'obtention
lisse et d'un rendu final

Zerkleinern der

Application CLEAN RUST (BM51) / Application CLEAN RUST (BM51) /
Anwendung CLEAN RUST (BM51)

T
L

EN - Apply the render compound using

FR

DE

EN

*EN

*FR

*DE

a smooth stainless steel trowel to
the thickness of the grain.

La masse d'enduit doit
appliquée a I'aide d'une lisseuse

étre
en acier inoxydable, en une
correspondant & la
granulométrie du produit.

épaisseur

Die Putzmasse ist mit einer glatten
Edelstahlkelle
fzutragen.

in Kornstérke au-

4.

EN

FR

DE

in one direction until
a uniform and smooth surface is
achieved, remembering to clean
the trowel during application.

Smooth

Lisser dans une seule direction
jusqu’a I'obtention d'une surface
oublier
de nettoyer la taloche pendant
|"application.

uniforme et lisse, sans

In einer Richtung glatten, bis eine
gleichmd@Bige und glatte Ober-
fldche erreicht ist. Dabei nicht
vergessen, die Glattkelle wdhrend
der Verarbeitung regelmdBig zu
reinigen.

EN

FR

DE

Next, use circular motions with
a plastic frowel to texture the
render, giving it a uniform finish.

Ensuite, a I'aide d'une taloche
en plastique,
mouvements

effectuer des

circulaires  pour
talocher I'enduit afin d’obtenir

une texture uniforme.

AnschlieBend den Putz mit einem
Kunststoffreibebrett in kreisenden
Bewegungen abreiben, um eine
gleichmdaBige Struktur zu erzielen.

Apply the second layer of render compound after the first one has dried, repeating the same method of

application and fexturing.

Appliguer la deuxieme couche d’'enduit apres le séchage complet de la premiere, en répétant la méme
méthode d'application et de talochage.

Die zweite Schicht des Putzmortels nach dem Trocknen der ersten Schicht auftfragen und dabei die gleiche Art
des Auftragens und Glattens wiederholen.

The presented application description is a shortened version and does not replace the full instruction manual and technical data sheets.

La description de mise en ceuvre présentée est une version abrégée et ne remplace pas les instructions d'application niles fiches techniques.

Die vorliegende Verarbeitungsbeschreibung ist eine Kurzfassung und ersetzt weder die vollsténdige Verarbeitungsanleitung noch die

Technischen Merkblatter.

0 Design Collection
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SOLTHERM TM DECO
mica - filled stone effect
Effet pierre enrichi en mica / Steinoptik mit Glimmerfullung

The DECOMIKA effect has been specially developed for those who love expressive visual effects.
Stone imitating render finish is filled with mica particles, which give outstanding visual effects (glitter
effect). It can be applied to large surfaces to create original decorative finishes. Soltherm Decomica
provides is a perfect alternative for multi-component and mulfi-layered finishes. This easy-to-apply
product will give a special finish to your building facade. Comes in 38 colours.

L'effet DECOMIKA a été créé spécialement pour les amateurs de finitions décoratives au caracteére
affirmé. Son revétement d'enduit a I'aspect pierre est généreusement enrichi de fragments de
mica, un minéral reconnu pour ses remarquables qualités esthétiques et ses reflets lumineux. Il peut
étre appliqué sur de grandes surfaces afin de créer des compositions originales et artistiques. Cette
solution constitue une excellente alternative aux systémes de finition complexes et multicouches. Une
maniere simple de réaliser une facade unique et élégante. Effet disponible en 38 coloris.

Der DECOMIKA-Effekt wurde speziell fir Liebhaber ausdrucksstarker Dekormotive entwickelt. Die
stein@hnliche Putzbeschichtung ist intensiv mit Glimmerpartikeln angereichert — einem natUrlichen
Rohstoff mit auBergewodhnlichen optischen Eigenschaften, der faszinierende Lichireflexe erzeugt.
Das Material eignet sich ideal fur groBflachige Anwendungen und ermdglicht die Gestaltung
origineller, kUnstlerischer Fassadenfldchen. Es stellt eine hervorragende Alternative zu aufwendigen,
mehrschichtigen Oberfl&dchenstrukturen dar und bietet eine einfache Moglichkeit, einer Fassade
einen einzigartigen Charakter zu verleinen. Der Effekt ist in 38 Farbtonen erhdaltlich.

Design Collection
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FEATURES

caractéristiqgues
eigenschaften
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38 attractive designs
38 motifs attrayants
38 aftraktive designs

high resistance to UV
radiatfion, contains UV
absorbers

hohe UV-Bestandigkeit
Enthalt UV-Absorber

haute résistance aux rayons
UV, contient des absorbeurs
d'uv

it is a component of
SOLTHERM thermal
insulation systems based on
EPS and mineral wool

fait partie des systemes
d’isolation thermique
SOLTHERM sur panneaux
en polystyréne expansé
(EPS) et en laine minérale
es ist Bestandteil der
SOLTHERM-Wd&rmed&m-
msysteme auf Basis von EPS
und Mineralwolle

<@

EN

FR

DE

EN

FR

DE

EN

FR

DE

highly resistant to
mechanical damage
haute résistance aux
dommages mécaniques
hohe Widerstandsfahigkeit
gegen mechanische
Beschadigungen

enhanced resistance to algae
and fungal growth

résistance accrue d la
prolifération des algues et des
champignons

erhdhte Widerstandsfahigkeit
gegen Algen- und Pilzbefall

enhanced resistance to
atmospheric (weather)
conditions

résistance accrue aux
intempéries

erhéhte Bestdndigkeit
gegenuber
Witterungseinflissen

*APPLICATION
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EN
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*EN

*FR

*DE

*application
*anwendung

Application SOLTHERM TM DECO / Application SOLTHERM TM DECO / Anwendung SOLTHERM TM DECO

(i

Apply the render compound using
a smooth stainless steel frowel.

Appliguer I'enduit & I'aide d'une
lisseuse en acier inoxydable.

Die Putzmasse ist mit einer glatten
Kelle aus Edelstahl aufzutragen.

4.

2.

Smooth in one direction unfil
a uniform and smooth surface is
achieved, remembering to clean
the tfrowel during application.

Lisser dans une seule direction

jusqu'a obtenir une surface
uniforme et lisse, sans oublier
de nettoyer la taloche pendant

|"application.

In einer Richtung glaften, bis
eine gleichmdaBige und glatte
Dabei
wahrend  der

Oberflache erreicht ist.
die Clattkelle
Verarbeitung regelmdaBig reinigen.

EN

FR

DE

3.

Next, use circular motions with
a plastic frowel to texture the
render, giving it a uniform finish.

Ensuite, & I'aide d'une taloche
effectuer des
pour
talocher I'enduit afin d'obtenir

en plastique,
mouvements  circulaires

une texture uniforme.

AnschlieBend den Putz mit einer
Kunststoffreibekelle in kreisenden
Bewegungen verreiben, bis eine
gleichmdaBige Struktur erzielt wird.

Apply the second layer of render compound after the first layer has dried, repeating the same method of application
and texturing. The total thickness of the plaster coat should be approximately 2-3 mm.

Appliguer la deuxieme couche d'enduit apres le séchage complet de la premiere, en répétant le méme mode
d'application et de talochage. L'épaisseur totale du revétement d’enduit doit étre d'environ 2 & 3 mm.

Die zweite Schicht des Putzmortels nach dem Trocknen der ersten Schicht auffragen. Dabei die gleiche Auftrags-

und Glatttechnik wie bei der ersten Schicht anwenden. Die Gesamtdicke des Putzsystems sollfe ca. 2-3 mm

betragen.

The presented application description is a shorfened version and does not replace the full instruction manual and technical data sheets.

La description de mise en ceuvre présentée est une version abrégée et ne remplace pas les instructions d'application niles fiches techniques.

Die vorliegende Verarbeitungsbeschreibung ist eine Kurzfassung und ersetzt weder die vollsténdige Verarbeitungsanleitung noch die

Technischen Merkblatter.

Design Collection
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COLOURS

couleurs

farbvarianten

EN  Decorative render SOLTHERM TM DECO is offered in 38 colours.

R L'enduit décoratif SOLTHERM TM DECO est disponible en 38 coloris.

BE  Dekorputz SOLTHERM TM DECO ist in 38 Farben erhdltlich.

GREY LIGHT
(TMD 29)

SPRING BREAK
(TMD 45)

CLOUD OF DUST
(TMD 47 )

ELECTRIC WINE
(TMD 13)

GREEN VISION
(TMD 25)

SOFT PEARL
(TMD 39)

SAND HILL
(TMD 44)

NATURAL BEAUTY
(TMD 21)

MAGIC NIGHT
(TMD 24)

SILVER SAND
(TMD 17)

COLD WIND
(TMD 26)

DUSTY ROSE
(TMD 35)

DEEP TREASURE
(TMD 16)

TROPICAL WAVE
(TMD 41)

WARM CREAM
(TMD 15)

STORMY SKY
(TMD 11

MINERAL WHITE
(TMD 37)

EXOTIC VISION
( TMD 46 )

ENDLESS SUMMER
(TMD 2)

SILENT LADY
(TMD 33)

DARK SIDE
(TMD 12)

GLOD SPIRIT
(TMD 9)

PERFECT HARMONY

COMPONENTS OF THE SOLUTION

OLD BEAUTY
(TMD 4)

GOLDEN RAIN
(TMD 32)

DARK RUST
(TMD 51))

MILK LAKE
(TMD 10)

EXCLUSIVE SPICE
(TMD 28 )

LIGHT RUST
(TMD 52

DARK DESERT
(TMD 34)

SOFT GRASS
(TMD 22)

composants du systeme de finition
bestandteile der losung

(TMD 20
CORTEN STEEL
(TMD 50)
BAY FOG
(TMD 48 )
ELEGANT GREY
(TMD 49 )

GREEN GHOST
(TMD 8)

SILVER QUEEN
(TMD 7))

AFRICAN FRUIT
(TMD 23)

HYPNOTIC DANCE
(TMD 42)

EN - SOLTHERM AP Colour - Primer to even out surface porosity.

R SOLTHERM AP Colour - Primaire d'enduit destiné & uniformiser

I'absorption du support.

BE SOLTHERM AP Colour - Putzgrund zur Vereinheitlichung der

Saugfahigkeit des Untergrundes.

EN  SOLTHERM DECO AMC - Thin-Coat Decorative Natural

Stone Finish with / without Mica.

FR  SOLTHERM DECO AMC - Enduit décoratif mince imitant la
pierre naturelle.

PE SOLTHERM DECO AMC - Dekorativer DUnnschichtputz mit
Natfursteinopftik.

Design Collection
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SOLTHERM DECO BM

decorative render finish - stone effect
enduit décoratfif - effet pierre
dekorativer Putz in Steinoptik

Soltherm DECO BM is a collection of multicolored decorative finishes imitating natural stone,
giving fagcades a completely new look. Thanks to the easy application of the decorative render,
the desired visual effect can be achieved quickly and efficiently. The product contains carefully
selected blends of aggregates and high-quality acrylic binder, which provide the surface with
a striking and decorative character. It is an excellent choice for use on plinths, pilasters, cornices, and
similar architectural elements. The render is available in 36 colors and can also be applied indoors.
Soltherm DECO BM creates a perfect imitation of stone that fits beautifully into modern interiors.

Soltherm DECO BM est une proposition d'enduit décoratif multicolore imitant la pierre naturelle,
qui donne un nouvel aspect aux facades. Gréce a sa facilité d'application, il permet d'obtenir
rapidement |'effet esthétique souhaité. Le produit contient des compositions de granulats
soigneusement sélectionnées ainsi qu’un liant acrylique de haute qualité, conférant & la surface un
caractere élégant et décoratif. Il constitue une excellente solution pour la finition des soubassements,
des pilastres, des corniches, etc. L'enduit est disponible en 36 coloris. Il peut également étre utilisé
en intérieur. L'enduit Soltherm DECO crée une imitation parfaite de la pierre naturelle, qui s'integre
harmonieusement dans les intérieurs contemporains.

Soltherm DECO BM bietet dekorative, mehrfarbige Natursteinoptiken, die jeder Fas-
sade ein neues Erscheinungsbild verleihen. Dank der einfachen Verarbeitung des De-
korputzes lasst sich die gewlnschte Optik schnell und moUhelos erzielen.Das Produkt
enthdlt  sorgfdltig ausgewdhlte  Gesteinskdrnungen sowie ein  hochwertiges  Acrylbind-
emittel, das der Oberfldche einen aftraktiven und dekorativen Charakter verleiht.
Es eignet sich hervorragend fUr die Gestaltung von Sockeln, Pilastern, Gesimsen und weiteren ar-
chitektonischen Details. Der Putz ist in 36 Farbvarianten erhdlilich und kann sowohl im AuBen- als
auch im Innenbereich eingesetzt werden. Soltherm DECO BM erzeugt eine naturgetreue Steinoptik,
die sich perfekt in moderne Architektur und zeitfgemdaBe Innenr&dume einfigt.

N Design Collection



FEATURES

22.

caractéristiques
eigenschaften

EN

FR

DE

EN

DE

36 attractive designs
36 motifs attrayants
36 atftraktive designs

high resistance to UV
radiatfion, contains UV
absorbers

hohe UV-Bestandigkeit
Enthalt UV-Absorber

haute résistance aux rayons
UV, contient des absorbeurs
d'uv

it is a component of
Soltherm thermal insulation
systems based on EPS and
mineral wool

fait partie des systemes
d’isolation thermique
Soltherm sur panneaux en
polystyrene expansé (EPS)
et en laine minérale

es ist Bestandteil der
SOLTHERM-Wd&rmed&m-
msysteme auf Basis von EPS
und Mineralwolle

EN

FR

DE

EN

FR

DE

EN

FR

DE

highly resistant to
mechanical damage
haute résistance aux
dommages mécaniques
hohe Widerstandsfahigkeit
gegen mechanische
Beschddigungen

enhanced resistance to algae
and fungal growth

résistance accrue a la
prolifération des algues et des
champignons

erhohte Widerstandsfahigkeit
gegen Algen- und Pilzbefall

enhanced resistance to
atmospheric (weather)
conditions

résistance accrue aux
intfempéries

erhdhte Bestandigkeit
gegenUber
Witterungseinflussen

*APPLICATION

EN

FR

DE

EN

FR

DE

*EN

*FR

*DE

*application
*anwendung

Application SOLTHERM DECO BM / Application SOLTHERM DECO BM / Anwendung SOLTHERM DECO BM

(@

Apply the render compound using
a smooth stainless steel frowel to
the thickness of the grain.

La pdate d'enduit doit éftre
appliquée a I'aide d'une taloche
lisse en acier inoxydable, en une
épaisseur correspondant 4 la

granulométrie du grain.

Die Putzmasse ist mit einer
glatten Edelstahlkelle

Schichtdicke entsprechend der

in einer

KorngréBe aufzutragen.

4.

EN

FR

DE

2.

Smooth in one direction unfil
a uniform and smooth surface is
achieved, remembering to clean
the frowel during application.

Lisser dans une seule direction
jusqu’a I'obtention d'une surface
uniforme et lisse, sans oublier
de nettoyer la taloche pendant
I'application.

In einer Richtung glatten, bis
eine gleichmd&Bige und glatfte
Oberflache erzielt ist. Dabei
die Claftkelle wdhrend der
Verarbeitung regelmaBig reinigen.

EN

FR

DE

3.

Then, use circular motions with
a plastic frowel to texture the
render, giving it a uniform finish.

Ensuite, d I'aide d'une taloche en
plastique, effectuer des mouve-
ments circulaires pour talocher
I'enduit et lui donner une texture
uniforme.

AnschlieBend den Putz mit einem
Kunststoffreibebrett in kreisenden
Bewegungen verreiben, bis eine
gleichmda@Bige Struktur entsteht.

Apply the second layer of render compound after the first layer has dried, repeating the same method of application

and texturing.

Appliguer la deuxieme couche d’'enduit apres le séchage complet de la premiere, en répétant le méme procédé

d'application et de talochage.

Appliguer la deuxieme couche d'enduit apres le séchage complet de la premiere, en répétant le méme

procédé d'application et de talochage.

The presented application description is a shorfened version and does not replace the full instruction manual and technical data sheets.

La description de mise en ceuvre présentée est une version abrégée et ne remplace pas les instructions d'application niles fiches techniques.

Die vorliegende Verarbeitungsbeschreibung ist eine Kurzfassung und ersetzt weder die vollsténdige Verarbeitungsanleitung noch die

Technischen Merkblatter.
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COLOURS

couleurs

farbvarianten

EN  Decorative render SOLTHERM DECO BM is offered in 36 colours.

R L'enduit décoratif SOLTHERM DECO BM est disponible en 36 coloris.

BE  Dekorputz SOLTHERM DECO BM ist in 36 Farben erhdltlich.

SAND HILL
(BM 44)

NATURAL BEAUTY
(BM21)

CLOUD OF DUST
(BM 47

SILVER SAND
(BM 17)

MILK LAKE
(BM 10)

EXOTIC VISION
(BM 46)

DEEP TREASURE
(BM 16)

TROPICAL WAVE
(BM 41)

MAGIC NIGHT
(BM 24 )

AFRICAN FRUIT
(BM 23)

MINERAL WHITE
(BM 37)

GREEN GHOST
(BM 8)

ENDLESS SUMMER
(BM2)

SILENT LADY
(BM 33)

WARM CREAM
(BM15)

BAY FOG
(BM 48 )

ELEGANT GREY
(BM 49 )

DARK SIDE
(BM 12)

SILVER QUEEN
(BM7)

HYPNOTIC DANCE
(BM 42)

GREY LIGHT
(BM29)

ELECTRIC WINE
(BM 13)

GREEN VISION
(BM 25)

OLD BEAUTY
(BM4)

SOFT PEARL
(BM 39)

COLD WIND
(BM 26)

EXCLUSIVE SPICE
(BM 28 )

CLEAN RUST
(BM51)

STORMY SKY

(BM 11

GOLDEN SPIRIT

(BM9)

)

FOGGY COAST GOLDEN RAIN SOFT GRASS
(BM3) (BM 32) (BM22)

SPRING BREAK PERFECT HARMONY  RUST
(BM 45) (BM20) (BM 50 )

COMPONENTS OF THE SOLUTION

composants du systeme de finition
bestandteile der losung

EN

FR

DE

EN

FR

DE

SOLTHERM AP Colour - Primer to even out surface porosity.

SOLTHERM AP Colour - Primaire d'enduit destiné & uniformiser

I'absorption du support.

SOLTHERM AP Colour - Pufzgrund zur Vereinheitlichung der
Saugfahigkeit des Untergrundes.

SOLTHERM DECO BM - Thin-coat Decorative Natural Stone Finish.
SOLTHERM DECO BM - Enduit décoratif a effet pierre naturelle.

SOLTHERM DECO BM - Dekorativer Putz in Natursteinoptik.

_[\,3 Design Collection
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DE

SOLTHERM CONCRETE

architectural concrete effect
effet de béton architectural
optik von Sichtbeton

This render producing a faux concrete effect makes an excellent example of a modem interpretation
of timeless elegance. It brings raw, industrial-inspired effect to create an aftractive and modem
textural finish that will match even the most sophisticated decorative concepts. What is more, it
blends in perfectly with metal, wood or glass, providing a unique textural look of concrete. The whole
piece looks fantastic after applying a special finisz glaze, which offers unlimited possibilities for shaping
shades and colors. All you need is a plan and a bit of imagination !

Le crépi décoratif texturé imitant le béton architectural est un excellent exemple d'une approche
contemporaine des codes classiques de I'élégance. Cette solution s'inspire avec succes des accents
bruts etindustriels pour créer, au final, un revétement esthétique et moderne, parfaitement adapté aux
concepts d'aménagement les plus raffinés. L'ensemble révele tout son potentiel apres I'application
d'une lasure décorative spéciale, offrant des possibilités illimitées de création de nuances et de
teintes. Il suffit d’avoir une idée et un peu d'imagination |

Strukturputz mit der Optik von Sichtbeton ist ein hervorragendes Beispiel fUr einen modernen Ansatz
klassischer Eleganz. Die Loésung greift den rauen, industriellen Charakter auf und schafft daraus eine
asthetische, zeitfgemdBe Oberfldche, die selbst hdochsten gestalterischen Ansprichen gerecht wird.
Besonders eindrucksvoll wirkt sie nach dem Auftrag einer speziellen Lasur, die nahezu unbegrenzte
Moglichkeiten zur Gestaltung von Farbténen und Nuancen erdffnet. Alles, was Sie brauchen, ist ein
Konzept — und ein wenig Fantasie !

.g Design Collection
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30.

caractéristiques
eigenschaften

EN
FR
DE

EN

DE

attractive appearance
apparence attrayante
attraktives Aussehen

_/51
;

high flexibility
grande flexibilité
hohe flexibilitat

it is a component of
SOLTHERM thermalinsulation
systems based on EPS and
mineral wool

fait partie des systemes
d’isolation thermique
SOLTHERM sur panneaux en
polystyrene expansé (EPS)
et en laine minérale

es ist Bestandteil der
SOLTHERM-Wd&rmed&mmesys-
feme auf Basis von EPS und
Mineralwolle

DE

DE

EN

DE

highly resistant to
mechanical damage
haute résistance aux
dommages mécaniques
hohe Widerstandsfahigkeit
gegen mechanische
Beschddigungen

enhanced resistance to algae
and fungal growth

résistance accrue d la
prolifération des algues et des
champignons

erhohte Widerstandsfahigkeit
gegen Algen- und Pilzbefall

enhanced resistance to
atmospheric (weather)
conditions

résistance accrue aux
infempéries

erhdhte Bestandigkeit
gegenuber
Witterungseinflussen

*APPLICATION

EN

FR

DE

EN

FR

DE

*EN

*FR

*DE

*application
*anwendung

APPLICATION OF SOLTHERM DECORATIVE RENDER WITH CONCRETE EFFECT
APPLICATION DE L'ENDUIT DECORATIF SOLTHERM A EFFET BETON
APPLIKATION DES DEKORPUTZES SOLTHERM MIT BETONOPTIK

There are two application techniques: manual technique and imprint fechnique.

Nous distinguons deux techniques d'application: la technique manuelle et la technique d’empreinte.

Wir unterscheiden zwischen zwei Anwendungstechniken: der Handtechnik und der Abdrucktechnik.

\—‘ (\—‘

The imprint technique involves replicating the
concrete texture using special siicone molds,
which are applied to the still wet SOLTHERM WS or
SOLTHERM TBR mortar.

La technique de I'empreinte consiste a reproduire
I'aspect du béton & I'aide de moules spéciaux en
siicone, appliqués sur le mortier SOLTHERM WS ou
SOLTHERM TBR avant son séchage.

Die Abdrucktechnik besteht darin, Befon mithilfe
spezieller Silikonformen nachzubilden, die auf den
noch nicht ausgehdérteten Mortel SOLTHERM WS oder
SOLTHERM TBR aufgebracht werden.

EN

FR

DE

The manual technique involves creating imitations
of concrete slab joints using a joint scraper, as well
as formwork tie cone marks using a core drill bit.
Additionally, the surface can be textured with a grass
frowel.

La technique manuelle consiste d réaliser une imitation
des joints entre les panneaux de béton a I'aide d'un
grattoir a joints, ainsi que des empreintes des cénes
de tiges de coffrage & I'aide d'une scie-cloche. En
complément, la surface peut étre texturée a I'aide
d'une taloche a gazon.

Die manuelle Technik besteht darin, mit einem

Fugenkratzer eine Imitafion der Fugen von

Betonplatten sowie mit einem Kronenbohrer
die Nachbildung der Ankerkonen der Schalung
herzustellen. Zusatzlich kann die Oberfldche mit

einer Grasstrukturkelle strukturiert werden.

The presented application description is a shorfened version and does not replace the full instruction manual and technical data sheets.
La description de mise en ceuvre présentée est une version abrégée et ne remplace pas les instructions d'application niles fiches techniques.

Die vorliegende Verarbeitungsbeschreibung ist eine Kurzfassung und ersetzt weder die vollsténdige Verarbeitungsanleitung noch die
Technischen Merkblatter.
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32.

couleurs
farbvarianten

EN  SOLTHERM CONCRETE is available in three colors: one color for Soltherm WS and two colors for Soltherm TBR.

R SOLTHERM CONCRETE est disponible en trois couleurs: une couleur Soltherm WS et deux couleurs
Soltherm TBR.

BE  SOLTHERM CONCRETE ist in drei Farben erhdltlich: eine Farbe aus dem Soltherm WS-System und zwei Farben
aus dem Soltherm TBR-System.

—_—— —_—— —_——

@ @ @
SNOW WHITE / SOLTHERM WS NATURAL CEMENT / SOLTHERM TBR ~ ANTHRACITE DARK / SOLTHERM TBR
DECO LAZUR BO1 DECO LAZUR BO1 DECO LAZUR B02

NATURAL CEMENT / SOLTHERM TBR ~ ANTHRACITE DARK / SOLTHERM TBR
DECO LAZUR BO1 DECO LAZUR B0O2

COMPONENTS OF THE SOLUTION

EN

FR

DE

EN

FR

DE

EN

FR
DE

EN

FR
DE

EN

FR

DE

composants du systeme de finition
bestandteile der l0sung

Matrix for creating an impressed concrete effect.
Matrice pour créer un effet de béton imprimé.
Matrize zur Herstellung einer Betonstempel-Optik.

SOLTHERM T - Primer.
SOLTHERM T - Primaire d'accrochage.
SOLTHERM T - Grundiermittel.

SOLTHERM TBR - Topcoat Render for Creating a Concrete Effect.
SOLTHERM TBR - Enduit de finition pour réaliser un effet béton.
SOLTHERM TBR - Oberputz zur Herstellung einer Betonopfik.

SOLTHERM WS - Rendering mortar for decorative effects.
SOLTHERM WS - Mortier d’enduit pour effets décoratifs.
SOLTHERM WS - Putzmértel fUr dekorative Effekte.

SOLTHERM DECO LAZUR matte / satin gloss - Matte or Satin gloss, coloured
finish glaze.

SOLTHERM DECO LAZUR - Email de finition coloré, & I'aspect mat ou satiné.
SOLTHERM DECO LAZUR - Farbiges Finish mit matter oder safinierter
Oberflache.

,(ci:) Design Collection



o8]0 ubised 3

34.



36.

EN

FR

DE

SOLTHERM WOOD

wood effect
effet planche
bretteffekt

SOLTHERM Wood is a solution that combines the timeless charm of wooden decorative motifs
with the reliability of modern finishing solutions. It allows you o create a unique wooden plank
effect on exterior walls. It offers easy application and high resistance to weather conditions.
Thanks to the use of SOLTHERM Wood, traditional problems with wood maintenance and care
disappear. Everywhere, the unique design of the wooden plank effect dominates, available in
a chosen color.

SOLTHERM Wood est une solution qui allie le charme intemporel des motifs décoratifs inspirés du
bois ¢ la fiabilité des systémes modernes de finition. Elle permet de créer sur les facades un effet
de planches en bois unique. Son application est simple et elle offre une excellente résistance
aux intempéries. Grace a SOLTHERM Wood, les problémes traditionnels liés & I'entretien et a la
préservation du bois disparaissent. A leur place, ¢'est un design unique reproduisant I'effet des
planches, dans la couleur de votre choix, qui s'impose.

SOLTHERM Wood ist eine Lésung, die den zeitlosen Charme dekorativer Holzoptiken mit der
Zuverlassigkeit moderner Fassadenbeschichtungssysteme verbindet. Sie ermdglicht die
Gestaltung von AuBenwdnden mit einem auBergewdhnlichen Holzbohlen-Effekt. Das System
zeichnet sich durch eine einfache Verarbeitung sowie eine hohe Witterungsbestdndigkeit aus.
Mit SOLTHERM Wood entfallen die typischen Probleme der Pflege und Instandhaltung von
Holz. Stattdessen Uberzeugt es durch eine einzigartige Holzbohlen-Optik in der gewUnschten
Farbgebung.
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caractéristiques
eigenschaften
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DE

20 aftractive designs
20 motifs attrayants
20 attraktive designs

high flexibility
grande flexibilité
hohe flexibilitat

it is a component of
SOLTHERM thermal insulation
systems based on EPS and
mineral wool

fait partie des systemes
d’isolation thermique
SOLTHERM sur panneaux en
polystyrene expansé (EPS)
et en laine minérale

es ist Bestandteil der
SOLTHERM-Wdarmeddmmsys-
teme auf Basis von EPS und
Mineralwolle

_/51
;

EN

FR

DE

EN

FR

DE

EN

FR

DE

highly resistant to
mechanical damage
haute résistance aux
dommages mécaniques
hohe Widerstandsfahigkeit
gegen mechanische
Beschdadigungen

enhanced resistance to algae
and fungal growth

résistance accrue d la
prolifération des algues et des
champignons

erhdhte Widerstandsfahigkeit
gegen Algen- und Pilzbefall

enhanced resistance to
atmospheric (weather)
conditions

résistance accrue aux
intempéries

erhohte Bestandigkeit
gegenUber
Witterungseinflussen

*APPLICATION *application / *anwendung

EN - Available in two versions as: Wood Stamp- for stamped faux wood effect Wood TR- for application with the use

FR

DE

EN

FR

DE

*EN
*FR
*DE

of a stencil.

Nous distinguons deux techniques d'application : la fechnique manuelle et la fechnique par empreinte.

Wir unterscheiden zwischen zwei Anwendungstechniken: der Handtechnik und der Abdrucktechnik.

SOLTHERM WOOD TR

\-—’

Apply the finted SOLTHERM TR render onto the surface
using a stainless steel frowel to a thickness of approx. 1
mm. After the first layer has dried and is prepared (about
2 hours under optimal conditions from application), apply
a second smooth layer of SOLTHERM TR with a frowel,
also approx. 1 mm thick. While the surface is still fresh and
unset, run a stamp across it to create the effect of wood
grain. After the surface has dried, apply the glazing
agent. Apply SOLTHERM Deco Lazur using a paint roller,
then gently smooth its wet layer with a trowel fitted with
a rubber mallet. This is done to highlight the wood grain
texture.

L'enduit teinté SOLTHERM TR s'applique sur le support
a l'aide d'une lisseuse en acier inoxydable en une
couche d'environ T mm d'épaisseur. Aprés le séchage
de la premiére couche préparée (environ 2 heures apres
I'application dans des conditions optimales), appliquer
une deuxieme couche de SOLTHERM TR d'environ 1
mm d'épaisseur & I'aide d'une lisseuse lisse. Ensuite,
sur la surface encore fraiche et non durcie, passer
un tampon reproduisant 'aspect des veines du bois.
Une fois la surface séche, appliquer le produit de finition
en glacis. Le SOLTHERM Deco Lazur doit étre appliqué au
rouleau & peinture, puis, tant que la couche est encore
humide, étre essuyé a I'aide d'une lisseuse munie d'un
revétement en caoutchouc. Cette opération permet de
mettre en valeur la structure des veines du bois.

Den eingefdrbten Struktfurputz SOLTHERM TR mit einer
Edelstahlkelle in einer Schichtdicke von ca. 1 mm auf
den Untergrund auftragen. Nach dem Trocknen der er-
sten Materialschicht (unter optimalen Bedingungen ca.
2 Stunden nach dem Auftrag) die zweite Schicht
SOLTHERM TR ebenfalls mit einer Glattkelle in einer Schicht-
dicke von ca. 1 mm auftragen. AnschlieBend die noch fri-
sche, nicht abgebundene Oberfldche mit einem Prage-
stempel bearbeiten, um die Holzmaserung nachzubilden.
Nach dem vollstdndigen Trocknen der Oberfldche ist
die Lasur aufzutragen. SOLTHERM Deco Lazur mit einer
Farbrolle auftragen und die noch feuchte Lasurschicht
anschlieBend mit einer Gummispachtel (Glattkelle mit
Gummiauflage) abziehen bzw. verreiben. Dadurch wird
die Struktur der Holzmaserung besonders hervorgeh-
oben.

EN

FR

DE

SOLTHERM WOOD STAMP

-

\-—‘

Apply SOLTHERM WS to the prepared surface using
a notched trowel (8-10 mm), then smooth it with
a smooth frowel. The recommended layer thickness should
be about 3 to 4 mm. After applying the compound, wait
approximately 5 minutes under optimal conditions. Before
each imprint, the silicone stencil should be moistened with
clean water mixed with SOLTHERM ATC detergent at a
ratio of 100 ml per 10 liters of water to prevent the cement
compound from sticking to the silicone mold.

Appliquez SOLTHERM WS sur le support préparé a I'aide
d'une truelle dentée (8 & 10 mm), puis lissez la surface avec
une lisseuse. L'épaisseur recommandée de la couche
est d'environ 3 a 4 mm. Aprés I'application du mortier,
attendez environ 5 minutes dans des conditions optimales.
Avant chaque empreinte, le pochoir en silicone doit étre
humidifié avec de I'eau propre additionnée du détergent
SOLTHERM ATC, dans une proportion de 100 ml pour 10
litres d'eau, afin d'empécher le mortier d base de ciment
d'adhérer au moule en silicone.

Tragen Sie SOLTHERM WS mit einer Zahnkelle (8-10 mm)
auf den vorbereiteten Untergrund auf und glatten Sie die
Schicht anschlieBend mit einer Glattkelle. Die empfohlene
Schichtdicke betrdgt ca. 3-4 mm. Nach dem Auftragen
der Masse unter optimalen Bedingungen etwa 5 Minuten
warten. Vor jedem Abformen sollte die Silikonschablone
mit sauberem Wasser, dem SOLTHERM ATC im Verhdltnis
von 100 ml auf 10 Liter Wasser zugesetzt wurde,
angefeuchtet werden. Dadurch wird verhindert, dass die
zementgebundene Masse an der Silikonform haftet.

The presented application description is a shortened version and does not replace the full instruction manual and technical data sheets.
La description de mise en ceuvre présentée est une version abrégée et ne remplace pas les instructions d’application ni les fiches techniques.
Die vorliegende Verarbeitungsbeschreibung ist eine Kurzfassung und ersetzt weder die vollstGdndige Verarbeitungsanleitung noch die

Technischen Merkblatter.
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couleurs
farbvarianten
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SOLTHERM WOOD TR is offered in 20 colours - from light to dark wood colour. COLOUR INTENSITY depends on
a number of the finish glaze layers applied.

SOLTHERM WOOD TR est disponible en 20 teintes, allant du bois clair au bois foncé. L'intensité de la couleur
dépend du nombre de couches de lasure appliquées.

SOLTHERM WOOD TR ist in 20 Farbvarianten erhdltlich - von hellem bis zu dunklem Holz. Die Farbintensitét
hangt von der Anzahl der aufgetragenen Schichten der Lasur ab.

EN

FR

DE

SOLTHERM WOOD STAMP is offered in 20 colours - from light to dark wood colour. COLOUR INTENSITY
depends on a number of the finish glaze layers applied.

SOLTHERM WOOD STAMP est disponible en 20 teintes, allant du bois clair au bois foncé.
L'intensité de la couleur dépend du nombre de couches de la lasure appliquées.

SOLTHERM WOOD STAMP ist in 20 Farbvarianten erhdltlich - von hellem bis dunklem Holz. Die Farbintensitét
h&ngt von der Anzahl der aufgetragenen Lasurschichten ab.

BOG OAK MEDIUM BROWN MAHOGANY WINCHESTER OAK  DARK OAK
(BWD P 69 ) (BWD P 57) (BWD P 55 ) (BWD P 68) (BWD P 54)
GOLDEN OAK NUT PINE ANCIENT OAK NATURAL OAK
(BWD P 51) (BWD P 56 ) (BWD P 70 ) (BWD P 64) (BWD P 52)
VANCOUVER CREME WHITE OAK GREY OAK BLEACHED OAK
MAPLE (BWDP 61) (BWDP 58) (BWD P 53) (BWDP 59) (BWD P 66)
ANCONA OAK SMOKY ASH ANTHRACITE ASH EBONY GRAPHITE ASH
(BWD P 63) (BWD P 67) (BWD P 62) (BWD P 60) (BWD P 65)

BOG OAK MEDIUM BROWN MAHOGANY WINCHESTER OAK  DARK OAK
(BWD P 69 ) (BWD P 57) (BWD P 55) (BWD P 68) (BWD P 54)
GOLDEN OAK NUT PINE ANCIENT OAK NATURAL OAK
(BWD P 51) (BWD P 56 ) (BWD P 70) (BWD P 64) (BWD P 52)
VANCOUVER CREME WHITE OAK GREY OAK BLEACHED OAK
MAPLE (BWDP 61) (BWDP58) (BWD P 53) (BWD P 59) (BWD P 66)
ANCONA OAK SMOKY ASH ANTHRACITE ASH EBONY GRAPHITE ASH
(BWD P 63) (BWD P 67 ) (BWD P 62) (BWD P 60) (BWD P 65)
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composants du systeme de finition

bestandteile der [bsung
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DE
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DE
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SOLTHERM WOOD TR - stamp
for creating the imprint effect.
SOLTHERM WOOD TR - fampon
pour réaliser un effet d’empre-
infe.

SOLTHERM WOOD TR - Stempel
zur Herstellung eines Abdruc-
keffekts.

SOLTHERM AP Colour - Primer to
even out surface porosity.
SOLTHERM AP Colour - Primaire
d'enduit régulant I'absorption
du support.

SOLTHERM AP Colour - Pu-
fzgrund zur Egalisierung der
Saugféahigkeit des Untergrunds.

SOLTHERM TR - Sculpted render.
SOLTHERM TR - Enduit structuré.
SOLTHERM TR - Modellierputz.

SOLTHERM DECO LAZUR matte /
safin gloss - Matte or Satin gloss,
coloured finish glaze.

SOLTHERM DECO LAZUR - Email
de finition coloré, & I'aspect mat
ou satiné.

SOLTHERM DECO LAZUR - Farbig-
es Finish mit matter oder satiniert-
er Oberflache.

EN

FR

DE

EN

FR

DE

EN

FR

DE

EN

FR

DE

SOLTHERM WOOD STAMP - Silicone
mold for creating the imprinted
wood plank effect.

SOLTHERM WOOD STAMP -moule
en silicone pour réadliser un effet de
planche imprimée.

SOLTHERM WOOD STAMP -
Silikonform zur Herstellung

einer Holzbrettstruktur im
Stempelverfahren.

SOLTHERM T - Primer.

SOLTHERM T - Préparation d’apprét
(primaire d'accrochage).
SOLTHERM T - Grundiermittel.

SOLTHERM WS - Rendering
mortar for decorative effects.
SOLTHERM WS - Mortier d’'enduit
pour effets décoratifs.
SOLTHERM WS - Putzmortel fOr
dekorative Effekte.

SOLTHERM DECO LAZUR matte /
safin gloss - Matte or Satin gloss,
coloured finish glaze.

SOLTHERM DECO LAZUR - Email
de finition coloré, & I'aspect mat
ou satiné.

SOLTHERM DECO LAZUR - Farbig-
es Finish mit matter oder satiniert-
er Oberflache.
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SOLTHERM DIAMOND

decorative render with shiny particles
enduit décoratif avec des particules scintillantes
dekorputz mit glitzernden Partikeln

Small sparkling particles mixed in the render reflect light and glitter like diamonds to produce
a glittery shimmer effect. It adds a touch of sophistication and luxury to residential or commercial
spaces. Fine silicon particles blend in perfectly with all kind of render colours to give them
arefined appearance.

Il s’agit de délicats éléments décoratifs, [égerement intégrés dans la couche d’enduit ou de
peinture, qui scintillent subtilement sous I'effet de la lumiére, évoquant I'éclat de fins cristaux.
Une facade agrémentée de cette finition décorative est le symbole d'un rendu haut de
gamme, conférant au batiment une allure élégante et raffinée. Les fines particules de carbure
de silicium s’harmonisent parfaitement avec toutes les couleurs, leur apportant un aspect noble
et sophistiqué.

Es handelt sich um feine dekorative Partikel, die leicht in die Putz- oder Farbschicht eingebettet
sind und bei Lichteinfall dezent schimmern, wodurch der Eindruck funkelnder Kristalle entsteht.
Eine Fassade mit dieser dekorativen Veredelung steht fir eine exklusive Oberfldchenqualitét und
verleiht dem Gebdude eine elegante, représentative Ausstrahlung. Die feinen Siliziumkarbid-
Partikel flgen sich harmonisch in jede Farbgebung ein und sorgen fUr eine edle Optik.
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*APPLICATION / *application / *anwendung COMPONENTS OF THE SOLUTION
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46.

T composants du systeme de finition

1.

Apply SOLTHERM render primer to
the dried reinforced layer.

Appliquer le primaire pour enduit
SOLTHERM sur la couche armée
seche.

Auf die gefrocknete Armierun-
gsschicht die SOLTHERM - Pu-
tzgrundierung auftragen.

EN

FR

DE

2.

After the render has dried, apply
SOLTHERM SFC-P 1.5 KA or 2.0 KA
siicone render and create the de-

sired texture.

Aprées séchage du primaire,
appliquer ['enduit silicone
SOLTHERM SFC-P 1,5 KA ou 2,0 KA
et rédliser la texture de finition.

Nach dem Trocknen der Grundie-
rung den Silikonputz SOLTHERM
SFC-P 1,5 KA oder 2,0 KA auftra-
gen und die gewUnschte Struktur
herstellen.

EN

FR

DE

3.

Spray dry BOLIX DIAMENT pebbles
onto the unset, wet plaster using
a hopper gun connected fo
a compressor. Do not allow the
render to dry before application.

Projeter les granulats secs BOLIX
DIAMENT sur I'enduit encore
humide et non pris, a I'aide
d'un pistolet & godet raccordé
d un compresseur. Ne pas laisser
sécher la masse d’enduit avant
I'application des granulats.

Die trockenen BOLIX DIAMENT
-Steinkérner mit einer an einen
Kompressor angeschlossenen
Trichterpistole auf den noch fe-
uchten, nicht abgebundenen
Putz aufspritzen.Die Putzmasse

darf keinesfalls antrocknen.

The presented application description is a shortened version and does not replace the full instruction manual and technical data sheets.
La description de mise en ceuvre présentée est une version abrégée et ne remplace pas les instructions d'application niles fiches techniques.
Die vorliegende Verarbeitungsbeschreibung ist eine Kurzfassung und ersetzt weder die vollsténdige Verarbeitungsanleitung noch die

Technischen Merkblatter.

bestandteile der |[Gsung

EN

FR

DE

EN

FR

DE

EN

FR

DE

SOLTHERM SNP COLOUR - Primer.
SOLTHERM SNP COLOUR - Primaire d'accrochage.
SOLTHERM SNP COLOUR - Grundierungsmittel.

SOLTHERM SFC-P - 1,5KA / SIT 2,0 KA.
SOLTHERM SFC-P - 1,5KA / SIT 2,0 KA.
SOLTHERM SFC-P - 1,5KA / SIT 2,0 KA.

BOLIX DIAMENT - BOLIX DIAMOND effect stone.
BOLIX DIAMENT - Pierre pour effet BOLIX DIAMENT.

BOLIX DIAMENT - Stein fUr den BOLIX DIAMENT-Effekt.
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SOLTHERM MOSAIC

decorative mosaic render
enduit décoratif mosaique
dekorativer mosaikputz

SOLTHERM TM is an acrylic, mosaic render compound designed for the manual application of
protective and decorative thin-layer renders on both exterior and interior building walls. The
SOLTHERM TM mosaic decorative render offers a wide selection of 42 designs. In addition, it
features high resistance to mechanical damage and UV radiation, thanks to the presence
of UV absorbers. Our mosaic render compound performs exceptionally well in harsh weather
conditions and is easy to keep clean.

SOLTHERM TM est un enduit mosaique acrylique destiné a la réalisation manuelle de
revétements minces, protecteurs et décoratifs, surles murs extérieurs et intérieurs des batiments.
L'enduit décoratif mosaique SOLTHERM TM est disponible dans un large choix de 42 motifs. Il se
caractérise également par une haute résistance aux dommages mécaniques et aux rayons
UV, gréce d la présence d'« absorbeurs UV ». L'enduit mosaique que nous proposons convient
parfaitement aux conditions climatiques difficiles et est facile & maintenir propre.

SOLTHERM TM ist ein Acryl-Mosaikputz, der zur manuellen AusfGhrung von schiutzenden und
dekorativen, dUnnschichtigen Putzbeschichtungen auf AuBen- und Innenwdnden von
Gebduden bestimmt ist. Der dekorative Mosaikputz SOLTHERM TM ist in einer groBen Auswahl
von 42 Designs erhdltlich. DarUber hinaus zeichnet er sich durch eine hohe Bestandigkeit
gegen mechanische Beschdadigungen und UV-Strahlung aus, die durch den Einsatz von UV-
Absorbern gewdhrleistet wird. Der von uns angebotene Mosaikputz eignet sich hervorragend
fUr anspruchsvolle Witterungsbedingungen und ist zudem leicht sauber zu halten.

.33 Design Collection



FEATURES

caractéristiques
eigenschaften

EN 42 attractive designs
R 42 motifs attrayants
DE 42 aftraktive Designs

EN  high resistance to UV
radiation, contains UV

i

EN

FR

DE

highly resistant to
mechanical damage
haute résistance aux
dommages mécaniques
hohe Widerstandsfahigkeit
gegen mechanische
Beschdadigungen

*APPLICATION

*application
*anwendung

APPLICATION SOLTHERM MOSAIC / Application SOLTHERM MOSAIC / Anwendung SOLTHERM MOSAIC

(@

T\
7y ]

V1

absorbers
O ' . R hohe UV-Bestandigkeit ——*+} & easytomaintain and
P . Enthdlt UV-Absorber keep clean
" ‘\ DE  haute résistance aux rayons R facile a neftoyer
' UV, contient des absorbeurs DE |eicht sauber zu halten EN  Apply the render compound using EN Smooth in one direction until
d'uv a smooth stainless steel frowel to a uniform and smooth surface is
the thickness of the grain. achieved, remembering to clean
EN it is a component of R L'enduit doit étre appliqué the trowel during application.
SOLTHERM thermal & l'aide d'une taloche lisse 1 q | ) .
insulation systems based on en acier inoxydable sur une Lisser dans un seul sens jusqu'a
. | | BN enhanced resistance to T 4 ' . obtenir une surface uniforme et
EPS and mineral woo atmospheric (weather) epaisseur  correspondant a la lisse, sans oublier de nettoyer la
R fait partie des systemes granulométrie '
| disolation thermique conditions ’ taloche pendant le fravail.
| R résistance accrue aux BE  Die Putzmasse ist mit einer glatten
/, SOLTHERM sur panneaux . . .. DE In eine Richtung glatten, bis eine
/ R . infempéries Edelstahltraufel in  Kornstérke ] ) '
| /7 en polystyrene expansé o aufzutragen gleichmd@Bige und glatte Ober-

(EPS) et en laine minérale
DE  esist Bestandteil der

SOLTHERM-Wé&rmed&m-

msysteme auf Basis von EPS

erhdhte Bestandigkeit
gegenuber
Witterungseinflissen

fldche erreicht ist. Dabei nicht
vergessen, die Glattkelle wdhrend
der Arbeit regelmdaBig zu reinigen.

. *EN - The presented application description is a shortened version and does not replace the full instruction manual and technical data sheets.
und Mineralwolle

*FR  La description de mise en ceuvre présentée est une version abrégée et ne remplace pas les instructions d'application ni les fiches techniques.

“DE  Die vorliegende Verarbeitungsbeschreibung ist eine Kurzfassung und ersetzt weder die vollsténdige Verarbeitungsanleitung noch die
Technischen Merkbl&tter.
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COLOURS

52.

couleurs
farbvarianten

EN  Decorative mosaic render SOLTHERM TM is available in 42 colors.

R Le crépi mosaique décoratif SOLTHERM TM est disponible en 42 couleurs.

BE  Dekorativer SOLTHERM TM Mosaikputz ist in 42 Farben erhdltlich.

T™M 05A

™M 17A

™M 17F

T™ 18E

™ 19C

T™ 13B

T™M 17B

™ 18A

T™M 18F

™M 19D

™ 15C

™ 17C

T™M 18B

T™M 183

TM 19E

T™M 16A

™ 17D

™ 18C

™M 19A

T™M 19F

™ 16C

TM17E

™ 18D

™ 19B

™M 19S

T™ 33C

TM 39E

™ 41F

T™ 49C

T™ 34A T™ 37A T™M 37§
T™M 39S TM 40F ™ 41A
T™ 418§ ™ 42A T™M 47F
TM 49E

COMPONENTS OF THE SOLUTION

composants du systeme de finition
bestandteile der losung

EN

FR

DE

EN

FR

DE

SOLTHERM AP Colour - Primer to even out surface porosity.

SOLTHERM AP Colour - Primaire d'enduit destiné & uniformiser
I'absorption du support.

SOLTHERM AP Colour - Putzgrund zur Vereinheitlichung der
Saugfdhigkeit des Untergrundes.

SOLTHERM AMC - Mosaic Decorative render.

SOLTHERM AMC - Enduit décoratif mosaique.

SOLTHERM AMC - Mosaik-Dekorputz.

™ 39A

T™ 41D

™ 49A

,83 Design Collection



uoo9||0D ubised 3

54,



56.
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SOLTHERM TS DECOR

textured silicone render
enduit silicone modelable
modellierbarer Silikonputz

SOLTHERM TS DECOR - Modern design in a classic form. An innovative decorative solution for fagades
and interiors, enabling the creation of a natural, sculpted concrete effect. Thanks to a specially
formulated silicone render and a unique application technique, the surface gains a distinctive, spatial
appearance with characteristic irregular indentations and smoothed textures that resemble raw
architectural concrete.

SOLTHERM TS DECOR - Un design moderne dans une forme classique. Une solution décorative
innovante pour les facades et les intérieurs, permettant d'obtenir I'effet naturel du béton modelé.
Grace a un enduit silicone soigneusement sélectionné et & une technique d'application spécifique,
la surface acquiert un aspect tridimensionnel unique, caractérisé par des creux irréguliers et des effets
d'usure rappelant le béton architectural brut.

SOLTHERM TS DECOR - Modernes Design in klassischer Form. Eine innovative dekorative Losung fur
Fassaden und Innenr@ume, mit der sich die Optik von nattrlichem, modelliertem Beton erzielen I&sst.
Dank einer speziell abgestimmten Silikon-Putzmasse und einer besonderen Auftragstechnik erhdlt
die Oberfldche eine einzigartige, dreidimensionale Struktur mit charakteristischen unregelmdaBigen
Vertiefungen und Abriebspuren, die an rohen Sichtbeton erinnern.

.C\,“ Design Collection



*APPLICATION / *application / *anwendung

FR Appliquer

DE Die

1. Priming the substrate / Préparation du support avec un primaire / Grundierung des Untergrunds

T
L

2. Application of SOLTHERM TS DECOR / Application de mastic silicone SOLTHERM TS DECOR / Auftragen der Silikonmasse SOLTHERM TS DECOR

i i

concrete effect /
effet béton / Betonoptik

EN Apply the first layer onto the primed

surface using a stainless steel trowel,

in a smooth coat approximately
1 mm thick, and leave it to dry.
Apply the second layer after the
previous one has dried. Immediately
after applying the second layer,
begin shaping the surface using

a Venetian trowel.

la premiere couche sur
la surface préalablement apprétée
a l'cdide d'une taloche en acier
inoxydable, sur une épaisseur d'environ
1 mm, en lissant soigneusement
la surface, puis laisser  sécher.
Appliquer la deuxieme couche apres
séchage complet de la couche
précédente. Immédiatement apres
I'application de la deuxieme couche,
procéder au modelage de la surface &
I'aide d'une taloche vénitienne.

Schicht mit
Edelstahlkelle ca. 1
glatt auf die grundierte Oberfladche
auffragen und  trocknen lassen.
Die zweite Schicht nach dem Trocknen
vorherigen Schicht auftragen.
Unmittelbar nach dem Auftragen der
zweiten Schicht mit der Strukturierung
58, mithilfe einer Venezianerkelle beginnen.

erste einer

mm dick und

der

EN

FR

D

m

The use of SOLTHERM SNP Colour ensures uniform absorption and prepares the
surface for the application of the render mass.

L'application de SOLTHERM SNP Colour permet d'uniformiser I'absorption du
support et de préparer la surface a I'application de I'enduit.

Die Anwendung von SOLTHERM SNP Colour sorgt fUr eine gleichmdaBige
Saugfdhigkeit und bereitet die Oberfldche auf das Auftragen der Masse vor.

travertine effect /
travertine effect / Travertin-Effekt

Apply the first layer onto the primed

surface using a stainless steel tro-
in a smooth coat approximately
1 mm thick, and leave it to dry. Apply the
second layer after the previous one has

dried. Immediately after applying the

wel,

second layer, begin shaping the surface
using a grass trowel.

Appliguer la premiere couche sur le sup-
port préalablement apprété a I'aide
d'une taloche en acier inoxydable, en
formant une couche lisse d’environ 1 mm
d'épaisseur, puis laisser sécher. Appliqu-
er la deuxieme couche aprés séchage
complet de la premiére. Immédiatement
aprés 'application de la deuxieme co-
uche, commencer & structurer la surface
d I'agide d'une taloche a effet gazon.

Tragen Sie die erste Schicht mit einer Edel-
stahlkelle gleichmd@Big in einer Dicke von
ca. 1 mm auf die grundierte Oberfldche
auf und lassen Sie sie frocknen. Tragen
Sie die zweite Schicht auf, nachdem die
vorherige Schicht gefrocknet ist. Begin-
nen Sie unmittelbar nach dem Auftragen
der zweiten Schicht mit der Strukfurierung
der Oberfldche mithilfe einer Graskelle.

EN

FR

DE

L)

4

>

brushed effect /
effet brossé / gebUrsteter Effekt

Apply the first layer onto the primed
surface using a stainless steel trowel,

in a smooth coat approximately

1 mm thick, and allow it to dry. Apply the
second layer after the previous one has
dried. Immediately after applying the
second layer, begin shaping the surface
using a brush or a stiff-bristle paintbrush.

Appliquer la premiere couche sur la
surface préalablement apprétée al'aide
d'une taloche en acier inoxydable, en
une épaisseur d'environ 1 mm, en la
lissant soigneusement, puis laisser sécher.
Appliquer la deuxieme couche apres
séchage de la couche précédente.
Immédiatement apres I'application de
la deuxieme couche, procéder a la
structuration de la surface & I'aide d'une
brosse ou d'un pinceau a poils durs.

Die erste Schicht mit einer Edelstahl-
glattkelle in einer Dicke von ca. 1 mm
glatt auf die grundierte Oberfldche au-
ffragen und frocknen lassen. Die zweite
Schicht nach dem Trocknen der vorheri-
gen Schicht auftragen. Unmittelbar nach
dem Auftragen der zweiten Schicht mit
der Strukturierung der Oberfldche mithil-
fe einer BUrste oder eines Pinsels mit har-
ten Borsten beginnen.

3. Surface texturing / Modélisation de surface / Oberflaéchenmodellierung

EN

FR

FR

EN

FR

DE

concrete effect /
effet béton / Betonoptik

Press the trowel onto the surface EN
and then pull it away to create an
iregular pattern across the entire area.
Next, gently smooth the surface with

a Venetian trowel to achieve “pits” that
imitate the look of concrete.
Nous « collons»la taloche surla surface,

puis nous la décollons afin de créer

un motif irrégulier sur toute la surface.
Ensuite, nous lissons délicatement

la surface & l'aide d'une taloche
vénitienne afin d'obtenir des « cavités FR
» imitant I'aspect du béton.

Die Kelle wird auf die Oberflédche ,,au-
fgesetzt* und anschlieBend wieder
abgezogen, sodass auf der gesam-
ten Fl&che ein unregelmdBiges Muster
entsteht. AnschlieBend wird die Ober-
fidche vorsichtig mit einer Venezianer-
kelle geglattet, wodurch ,Vertiefun-
gen" entstehen, die die Struktur von
Beton imitieren.

DE

pYd
travertine effect /
travertine effect / Travertin-Effekt

Press the grass frowel onto the surface and
then pull it away to create an irregular
pattern with a rough texture across
the entire area. After approximately
5 minutes, begin smoothing the surface
using a render trowel. Troweling should
be done with horizontal movements and
gentle pressure, allowing the aggregate
in the render to create fine scratches,
while the previously rough areas form
subtle indentations.

Nous appliquons la taloche sur la surface,
puis nous la retirons afin de créer, sur toute
la surface, un motif irrégulier a la texture
rugueuse. Aprés environ 5 minutes, nous
procédons au talochage de la structure
a l'aide d'une taloche en plastique.
Le talochage s'effectue par des
mouvements horizontaux, en exercant
une légére pression, de maniere A ce
que les granulats présents dans I'enduit
créent de petites stries et que les zones
oU la matiére présentait une texture
rugueuse fassent apparaitre de légers
Creux.

EN

FR

DE

T
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brushed effect /
effet brossé / gebuUrsteter Effekt

Drag a brush or stiff-bristle paintbrush
vertically from top to bottom, making
sure the pattern flows consistently with
each stroke.

A I'cide d'une brosse ou d'un pinceau
a poils durs, effectuer des passages
verficaux de haut en bas, en veillant
Aa maintenir la régularité du motif apres
chaque passage.

Die BuUrste oder den Pinsel mit harten
Borsten senkrecht von oben nach unten
fGhren. Dabei ist nach jedem Durchgang
auf einen gleichmdBigen und korrekten
Verlauf der Struktur zu achten.

Die Grasreibekelle wird zundchst angedrickt und anschlieBend von der Oberfladche
abgezogen, sodass auf der gesamten Fl&che ein unregelmdaBiges Muster mit einer rauen
Struktur entsteht. Nach ca. 5 Minuten beginnen wir mit dem Glatten der Struktur mithilfe
einer Kunststoffreibekelle. Das Glatten erfolgt mit horizontalen Bewegungen und leichtem
Druck, sodass die im Pufz enthaltene Kérnung kleine Rillen erzeugt und an den zuvor rauen
Stellen leichte Vertiefungen sichtbar werden.

4. Applying the glazing preparation / Application du produit de lasure / Auftragen der Lasur

After the render has dried, to achieve a "deeper” pattern effect, a glazing agent such as SOLTHERM Deco Lazur in a suitably matched
color can be applied. The product should be applied evenly using a brush, roller, or sponge to achieve the desired final effect. It is also
possible to tint the base layer in a darker color to further accentuate the indentations in the final appearance.

Apres séchage de I'enduit, afin d'obtenir un effet de motif plus « profond », il est possible d'appliquer le produit de lasure SOLTHERM
Deco Lazur dans une teinte adaptée. Appliquer le produit uniformément & I'aide d'un pinceau, d'un rouleau ou d'une éponge jusqu'a
I'obtention de I'effet final souhaité. Il est également possible de teinter la couche de fond dans une couleur plus foncée afin de mieux
faire ressortir les creux et de les accentuer dans le rendu final.

Nach dem Trocknen der Putzbeschichtung kann zur Erzielung eines ,tieferen" Struktureffekts die Lasur SOLTHERM Deco Lazur in einem
entsprechend abgestimmten Farbton verwendet werden. Das Produkt gleichmd&Big mit einem Pinsel, einer Rolle oder einem Schwamm
auffragen, bis der gewUlnschte Endeffekt erzielt ist. Zusatzlich kann die Grundierung in einem dunkleren Farbton eingefdrbt werden, um
die Vertiefungen im finalen Erscheinungsbild stérker hervorzuheben.

*EN  The presented application description is a shortened version and does not replace the full instruction manual and technical data sheets.
La description de mise en ceuvre présentée est une version abrégée et ne remplace pas les instructions d'application ni les fiches techniques.
Die vorliegende Verarbeitungsbeschreibung ist eine Kurzfassung und ersetzt weder die vollstGndige Verarbeitungsanleitung noch die 59
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COLOURS

60.

couleurs
farbvarianten
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DE
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SOLTHERM TS DECOR - Realistic Texture. Modern Durability. The SOLTHERM TS DECOR effect is more than just
aesthetics - it's durability and functionality combined. In combination with the optional SOLTHERM DECO
LAZUR, it is possible to achieve color depth and a unique finish tailored to the project.

SOLTHERM TS DECOR - Une texture rédliste. Une durabilité moderne. L'effet SOLTHERM TS DECOR va bien
au-deld de I'esthétique: il associe durabilité et fonctionnalité en une seule solution. Combiné au produit
optionnel SOLTHERM DECO LAZUR, il permet d'obtenir une profondeur de couleur remarquable et une finition
unique, adaptée aux exigences de chaque projet.

SOLTHERM TS DECOR - Realistische Struktur. Moderne Bestdndigkeit. Der Effekt von SOLTHERM TS DECOR
bietet mehr als nur Asthetik - er vereint Best&ndigkeit und Funktionalitét in einem Produkt. In Kombination mit
dem optionalen Produkt SOLTHERM DECO LAZUR lassen sich eine besondere Farbtiefe und ein einzigartiges,
individuell auf das jeweilige Projekt abgestimmtes Finish erzielen.

rich colors

To achieve a unique and distinctive effect on your building exterior, select  riche palettede couleurs
a desired colour from SOLTHERM Spectrum 300+ colour chart, offering a wide vielfdltige Farbpalette
range of colours. You can match any colours you like. When selecting the

colour make sure that the effect will blend in with other parts of the building
and its colour and the overall visual effect on the facade will be consistent.

Afin d’obtenir un effet original sur la facade, nous recommandons de profiter
de la vaste palette de couleurs SOLTHERM Spekirum 300+. Les couleurs -
peuvent étre combinées librement. Il convient toutefois de prendre en

compte I'aspect général du batiment ainsi que sa couleur afin d'obtenir un
rendu visuel harmonieux et cohérent de I'ensemble de la facade.

Um einen auBergewodhnlichen Effekt an der Fassade zu erzielen, empfehlen
wir, die breite Farbpalette SOLTHERM Spekirum 300+ zu nutzen. Die Farben
kdnnen beliebig miteinander kombiniert werden. Dabei sollte jedoch das
Gesamtbild des Gebdudes sowie dessen Farbgestaltung bericksichtigt
werden, um ein harmonisches und stimmiges Erscheinungsbild der gesamten
Fassade zu erzielen.

COMPONENTS OF THE SOLUTION
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composants du systeme de finition
bestandteile der l0sung

SOLTHERM SNP Colour - Primer.

SOLTHERM SNP Colour - Primaire régulateur permettant d’uniformiser
|"absorption du support.

SOLTHERM SNP Colour - Grundierung zur Regulierung der Saugfahigkeit des
Untergrundes.

SOLTHERM TS DECOR - Silicone render compound for creating various
decorative textures.

SOLTHERM TS DECOR - Enduit décoratif & base de silicone permettant
d'obtenir différentes structures décoratives.

SOLTHERM TS DECOR - Silikonputzmasse zur Herstellung verschiedener de-
korativer Strukturen.

SOLTHERM DECO LAZUR matte / satin gloss - Matte or Satin gloss, coloured
finish glaze.

SOLTHERM DECO LAZUR - Email de finition coloré, & I'aspect mat ou satiné.
SOLTHERM DECO LAZUR - Farbiges Finish mit matter oder safinierter
Oberflache.
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READY-MADE PROJECTS

62.

réalisations / referenzen

material used / matériau utilisé / verwendetes material: BOLIX TM DECO, BOLIX SIT

material used / matériau utilisé / verwendetes material: BOLIX TM DECO, BOLIX MP KA 15

material used / matériau utilisé / verwendetes material: TM DECO
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material used / matériau utilisé / verwendetes material: BOLIX SI-SIT, BOLIX TM DECO
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material used / matériau utilisé / verwendetes material: BOLIX SIT

66.

material used / matériau utilisé / verwendetes material: BOLIX SI-SIT
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material used / matériau utilisé / verwendetes material: BOLIX TM DECO

68.

material used / matériau utilisé / verwendetes material: BOLIX TM DECO
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70.

material used / matériau utilisé / verwendetes material: BOLIX TM DECO

material used / matériau utilisé / verwendetes material: BOLIX WOOD
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material used / matériau utilisé / verwendetes material: BOLIX TM DECO

72.

material used / matériau utilisé / verwendetes material: BOLIX TM
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material used / matériau utilisé / verwendetes material: BOLIX TM DECO, BOLIX SIT

74.

material used / matériau utilisé / verwendetes material: BOLIX TM DECO
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material used / matériau utilisé / verwendetes material: BOLIX TM DECO

76.

material used / matériau utilisé / verwendetes material: BOLIX TM DECO, BOLIX SI-SIT
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material used / matériau utilisé / verwendetes material: BOLIX WOOD

78.

material used / matériau utilisé / verwendetes material: BOLIX WOOD, BOLIX SIT
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80.

material used / matériau utilisé / verwendetes material: BOLIX WOOD

material used / matériau utilisé / verwendetes material: BOLIX WOOD

material used / matériau utilisé / verwendetes material: BOLIX WOOD
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material used / matériau utilisé / verwendetes material: BOLIX TM DECO

uzyty materiat / material used: BOLIX WOOD
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